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1.1

1.2

1.2.1

1. Metode og datagrundlag

Videncenter for tosprogethed og interkulturalitet ved CVU Kgbenhavn og
Nordsjeelland og Rambgll Management, herefter konsortiet, preesenterer i
dette notat datagrundlaget bag delprojekt 4, som har til formal at videre-
bringe tosprogede elevers erfaringer med skole-hjem-samarbejdet.

Informanterne og deres skoler

Folkeskoleeleverne, der indgik i undersggelsen, kom fra fire forskellige folke-
skoler:

Abildgardskolen, Odense Kommune
Breendgardskolen, Herning Kommune
Holmegardsskolen, Fredensborg Kommune
Hundigeskolen, Greve Kommune.

De daekkede klassetrinnene fra 6.- 9. klasse. P& tre ud af de fire skoler blev
der foretaget to gruppeinterview. Det ene gruppeinterview med elever pa
mellemtrinnet og det andet med en elevgruppe i udskolingen. Grupperne
talte fra 4 til 8 informanter. Der blev foretaget seks enkeltinterview pa de
naevnte skoler med elever i folkeskolens 9. klasse pa naer én, der gik i 7.
klasse. Formalet med enkeltinterviewene var at ga i dybden med udvalgte
pointer fra gruppeinterviewene.

De unge, der indgik i undersggelsen, kom fra to forskellige ungdomsuddan-
nelsesinstitutioner:

e CPH West, Ishgj Kommune
e Arhus Statsgymnasium.

Der blev foretaget fire gruppeinterview p& ungdomsuddannelserne, ligesom
der ogsa blev foretaget fire enkeltinterview, der alle fandt sted p&4 CPH West.

Foruden de nzevnte institutioner blev der foretaget to interview pa dansk-
tyrkisk. Den ene informant var en praktikant i et ministerium. Den anden var
nyuddannet sociolog fra Kgbenhavn Universitet'. Kontakten til dem blev for-
midlet via en RUC-studerende, der pa det tidspunkt var praktikant i Viden-
center for tosprogethed og interkulturalitet. Foruden at fungerere som stu-
dentermedhjeelper i projektet, foretog hun interviewene pé tyrkisk.

Genrer og faser

Indsamlingen af datamaterialet forlgb i fire faser:
a) Pilotundersggelse ved gruppeinterview
b) Dagbogsnotater
c) Gruppeinterview
d) Enkeltinterview.

a) Pilotfasen

| pilotundersggelsen blev der foretaget et interview pa Hellig Kors Skole i
Kgbenhavn og Frederiksberg Gymnasium. Pa hver af skolerne blev en grup-
pe pa seks interviewet med udgangspunkt i de temaer, som konsortiet gn-

! Dette interview indgar dog kun som baggrundsmateriale p& grund af respondentens
alder.
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1.2.2

skede at belyse. Det fremgik tydeligt af interviewene, at folkeskoleleverne
0g gymnasiasterne svarede i forhold til deres forskellige skoleerfaringer.
Folkeskoleeleverne berettede om nutidige erfaringer, mens gymnasiasterne
lavede et tilbageblik. Derfor blev det besluttet at indsamle datamateriale fra
savel folkeskoleelever som unge i ungdomsuddannelserne for at indsamle
eksempler pa savel det reflekterende tilbageblik som her-og-nu billeder.

Pilotfasen fandt sted i maj 2006. Analysen af interviewene farte frem til ef-
terfglgende fase to.

b) Dagbogsnotater

P& baggrund af de temaer, som konsortiet gnskede at belyse og folkeskole-
elevernes og de unges interviewbesvarelser i pilotfasen, blev der udarbejdet
en ramme for dagbogsnotater, dels til folkeskoleeleverne og dels til de unge
i ungdomsuddannelserne. Med udgangspunkt i spgrgsmal, der var ment som
inspiration, blev eleverne og de unge bedt om at ggre sig tanker om samar-
bejdet mellem deres foreeldre og skolens personale. Fglgende er eksempler
pa spgrgsmal, som de unge kunne finde inspiration i:

Hvorfor kom dine foraeldre péa skolen?

Hvilke sprog blev der talt?

Hvem af dine foraeldre kom mest pa skolen?

Lavede du lektier derhjemme? Hvem hjalp dig?

Hvad talte man om, da dine foraeldre kom pa skolen?

Spurgte man pa skolen om du gik til undervisning i modersmal?

Var dine foreeldre glade for at komme pa din skole, eller var de kede

af det?

Var der nogen, der tolkede for dine foreeldre?

e Hvad fortalte skolen dine foreeldre om dine videre uddannelsesmu-
ligheder?

e Blev der talt om veerdier? Hvilke veerdier?

e Bliver der talt om religion?

¢ Hvad savner du mest fra folkeskolens kontakt med dine foraeldre?

Foruden den fristil, som eleverne og de unge skrev som en del af dagbogs-
notaterne, blev de bedt om at besvare fglgende spgrgsmal:

1) Hvad mener du ville vaere godt at ggre for at styrke samarbejdet
mellem dine foreeldre og skolens personale?

2) Hvilke(t) sprog vil du tale med dine bgrn, hvis eller nar du far no-
gen?

3) Skriv lidt om dit sprogvalg.

Der blev indsamlet ca. 170 dagbogsnotater fra 9 folkeskoler og én ungdoms-
uddannelsesinstitution. Intentionen var at indsamle ca. 200 dagbogsnotater,
men dataindsamlingen viste sig at veere meget mere besveerlig, end man
havde forudset. Kontakten til skoler og ungdomsuddannelsesinstitutioner
resulterede ikke ngdvendigvis i positive tilsagn. De unge gav mange grunde
for ikke at deltage, ligesom de respektive skolers og ungdomsinstitutioners
personale ogsa frabad sig deltagelse med forskellige begrundelser. Den mest
almindelige forklaring var travihed. En del skoleledere angav, at der kom s&
meget udefra, som man skulle forholde sig til, som tog tid fra det interne
arbejde pa skolen: "Vi vil gerne, men vi er med i sd meget” eller Vi bliver
palagt s mange forpligtelser om fx dokumentation. Derfor ma vi afsta”.

Henvendelse til ungdomsuddannelsesinstitutioner om deltagelse blev ofte
afsldet med den begrundelse, at man sa det som stigmatisering at udpege
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tosprogede elever som en afgreenset malgruppe. Man tilkendegav, at man
betragtede tosprogede elever som alle andre elever pa skolen, og at man
derfor ikke ville udpege dem som malgruppe, ligesom det ikke kunne lade
sig ggre i praksis, fordi tosprogede unge ikke ngdvendigvis var registreret
som tosprogede. Den fgrste henvendelse skete altid til en leder. Leder hen-
viste gerne til en studievejleder, som igen henviste til, at det var leererne,
der besad den viden, som blev efterlyst.

Forberedelserne til dagbogsnotaterne fandt sted i foraret 2006. Konsortiet
sendte dagbggerne til skolerne i begyndelsen af skoledret 2007/08. Skolerne
og ungdomsuddannelserne blev bedt om at aflevere dagbogsnotaterne i
slutningen af september, men indsamlingen var ikke helt uproblematisk med
mange rykkere. Den varede hen til slutningen af oktober.

¢) Gruppeinterview

P& baggrund af elevernes dagbogsnotater blev der udarbejdet en spgrge-
guide, dels til folkeskoleeleverne og dels til de unge i ungdomsuddannelser-
ne med henblik pa gruppeinterview.

Spgrgeguiden til begge grupper indeholdt syv temaer med en raekke uddy-
bende spagrgsmal til hvert af temaerne. Spgrgsmalene blev tilpasset mal-
grupperne. De syv udvalgte temaer var:

Tema 1: Samarbejdet mellem foreaeldre og skolens personale
Tema 2: Sprogvalg

Tema 3: Foraeldrenes sprogkompetencer

Tema 4: Specifikt om forseldresamtaler

Tema 5: Skolen som samfundsinstitution

Tema 6: Lektier

Tema 7: Skolen set med de tosprogede elevers og unges gjne.

Ved de fleste gruppeinterview var der to interviewere til stede, den ene in-
terviewede, og den anden noterede elevernes og de unges udsagn. Alle in-
terview blev ogsa bandet. Bagefter blev elevernes og de unges udsagn skre-
vet ned.

Gruppeinterviewene fandt sted i tidsrummet fra november til december
2006.

d) Enkeltinterview

Analysen af gruppeinterviewene dannede grundlaget for interview med ele-
ver i folkeskolen og unge i ungdomsuddannelserne enkeltvis. De fleste inter-
viewede elever og unge var dem, der havde veeret med i gruppeinterviewe-
ne, ligesom nogle havde skrevet dagbogsnotater. Ledere pa deres skoler
blev kontaktet, og efter at eleverne og de unge havde indvilget i at deltage,
fik de et brev ca. en uge inden interviewene fandt sted, hvor de blev advise-
ret om de fokuserede temaer. P& baggrund af analysen af gruppeinterviewe-
ne blev besvarelserne inddelt i tre temaer, som eleverne og de unge blev
bedt om at forholde sig til. Temaerne var de samme for begge grupper. Fgl-
gende spgrgsmal indgik i brevet til eleverne og de unge (eksemplet er fra
brevet til folkeskoleeleverne):
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De tre temaer:

Tema 1

Dette tema handler om din oplevelse af samarbejdet mellem skolen og dit
hjem.

Er dine foreeldre glade for samarbejdet?

Tror du, at de andre elevers foreeldre har et godt samarbejde med skolen?
Tror du, at skolen er glad for samarbejdet mellem dine forzeldre og de andre
elevers foreeldre?

Hvad er dit rad til at fA samarbejdet til at blive bedre?

Hvad betyder det for dig, at der er god kontakt mellem skolen og dit hjem?
Betyder samarbejdet noget for dine karakterer i skolen?

Hvis du kunne bestemme, hvordan ville samarbejdet sa veere?

Tema 2

Dette tema handler om sprogene i skolen. Mange elever i folkeskolen i Dan-
mark taler mange sprog.

Hvordan synes du, at skolen skal indrette sig pa denne kendsgerning?

Skal der undervises i flere sprog?

Hvilke sprog synes du, der skal undervises i?

Skal eleverne kunne tale alle de sprog de kan pa skolen?

Hvordan skal skolens leerere blande sig i, hvilke sprog eleverne taler pa sko-
len?

Hvilke krav skal man stille til leerernes sprogkompetence?

Skal eleverne have leerere, der taler deres sprog?

Skal foreeldrene kunne veelge, hvilke sprog de foretreekker at tale, nar de
kommer pa skolen?

Tema 3

Dette tema handler om skolen i fremtiden.

Hvorfor skal man egentlig ga i skole?

Hvordan ser fremtidens skole ud?

Hvad er det veerste ved skolen i dag?

Hvad er det bedste?

Skal man ga i skole for at blive dansker?

Er det godt med kulturel og sproglig mangfoldighed i skolen?

Er der ulemper ved sproglig og kulturel mangfoldighed i skolen?
Hvem ejer egentlig skolen?

Hvordan kan skolen forberede de tosprogede bgrn og unge pa fremtiden?

Nogle havde brevet med til interviewene. Et par havde forberedt sig hjem-
mefra med skriftlige svar pa spgrgsmalene, mens andre tydeligvis ikke hav-
de forberedt svar inden interviewene fandt sted. Enkeltinterviewene fandt
sted i tidsrummet januar til marts 2007.

Datamaterialet er herefter blevet bearbejdet med det formal at gengive ele-
vernes oplevelser og erfaringer. Konsortiet har tolket pa materialet og har
brugt elevernes udsagn til at formulere spgrgsmal til debat, som forhabent-
ligt kan anvendes af bade professionelle, foreeldre og elever.
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2.1

2. Bilag 1: Spgrgeguider

Spgrgeguide elever i folkeskoler

Introduktion

Farst og fremmest tak fordi | er mgdt op — det er vigtigt at inddrage jer, nar
det handler om at videregive erfaringer med skole-hjem-samarbejdet, hvil-
ket er temaet for interviewet.

Vi er ved at lave en undersggelse for Undervisningsministeriet, som hedder
Dette virker pa vores skole. Undervisningsministeriet vil gerne hgre om ele-
vers erfaringer med samarbejdet mellem skole og hjem — hvilke ting i sam-
arbejdet | som elever synes fungerer godt, og hvilke ting I kunne gnske at

skolen eller jeres foreeldre gjorde anderledes.

Evt.: | er udvalgt, ”fordi | har skrevet nogle speendende dagbogsnotater,
som vi gerne vil hgre mere om”.

Interviewet tager omkring 1% time. | er selvfglgelig anonyme i undersggel-
sen, og jeres navne eller hvilken skole | kommer fra, vil ikke komme til at
fremga. Vi forteeller heller ikke jeres leerere eller foreeldre, hvad vi har talt
om i interviewet. Vi optager interviewet og skriver referat, sa vi kan huske,
hvad der er blevet sagt. | ma gerne bryde ind og tage ordet undervejs, selv-
om jeg ikke spgrger jer direkte.

[Nar der I spgrgsmalene star “skolen”, er det op til intervieweren at over-
seette til leerer, inspektgr eller andre — afheengigt af hvad eleverne svarer]

Praesentation
e Af interviewer og referent
e Af de enkelte deltagere: navn, sgskende, etnisk baggrund

Tema 1: Hvornar og hvordan samarbejder foreeldre og skolen?

e Forst vil vi gerne hgre om alle de teenkelige lejligheder, hvor jeres
foraeldre kommer pé& skolen. Fortael gerne helt konkret om, hvornar
de kommer pa skolen eller ringer til skolen [skriv liste ned].

e Vi vil gerne hgre lidt mere om disse lejligheder [herefter gas i dyb-
den med de enkelte naevnte situationer ift. nedenstaende spgrgs-
mal]:

0 Beskriv situationen: Hvad skulle forseldrene tale med skolen
om?

o0 Hvem fra skolen talte jeres foraeldre med? Var | selv med?

o0 Hvad gjorde skolen — fx hvordan foregik samtalen, mgdet el.
lign?

o Hvad gjorde jeres foreeldre — var der nogen emner, de gerne
ville tale med skolen om? Hvilke? Fik de talt om de emner,
som de gerne ville?

0 Var skolen og jeres foreeldre enige om, hvad der var vigtigt
at tale om? Var de enige i de beslutninger, som blev truffet?
Beskriv dette.

o0 Var der noget skolen kunne have gjort anderledes for at sik-
re et bedre samarbejde?

o Var der noget jeres foreeldre kunne have gjort anderledes for
at sikre et bedre samarbejde?
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Opsamlende: Nu har vi faet et indblik i, i hvilke typer situationer jeres foreel-
dre samarbejder med skolen. Vi vil vende tilbage til de situationer Igbende i
interviewet for at f4 uddybet vigtige emner [dvs. at vi kan bruge dem som
referencepunkt og tage dem op senere i interviewet].

Tema 2: Sprogvalg
Nu vil vi gerne tale lidt om dit sprogvalg
o Hvilke forskellige sprog taler 1?
e Beskriv, i hvilke sammenheenge | taler dansk. Hvad er arsagen til
dette/hvilke fordele?
e Beskriv, i hvilke sammenheaenge | taler dit modersmal/andre sprog.
Hvad er arsagen til dette/hvilke fordele?
o Gar nogen af jer (eller har | géet til) undervisning i moders-
mal?
o0 Beskriv, hvordan skolen var inddraget i dette (kendte til, op-
fordrede til, var ligeglade)
Hvilket sprog teenker | pa? Skolen var inddraget i dette (kendte
til, opfordrede til, var ligeglade).
Hvornar taenker | pa jeres modersmal, og hvornar teenker | pa
dansk?
Hvad kan | godt lide ved jeres modersmal? Hvad kan | godt lide ved
dansk?

e Ved jeres leerere, hvilke sprog | taler derhjemme? Hvilken betydning
har det for dig, at de (ikke) ved det? (Fx at de kan spgrge dig om,
hvad noget hedder pa dit modersmal i undervisningen)

¢ Inddrager jeres leerere modersmalet i undervisningen?

e Har jeres leerere en mening om, hvilke sprog | bgr tale derhjemme?
Hvorfor mener de, som de ggr? Hvordan kommer det til udtryk? Er |
jeres foreeldre enige i dette?

e Hvilket sprog tales der, nar jeres foraeldre har kontakt til skolen
[bemeerk, at det kan veere forskelligt afheengigt af arrangementet —
f& uddybet denne forskel]?

A. [HVIS DER TALES DANSK]
e Hvordan oplever | samtalerne — kan jeres foraeldre i
alle situationer forsta, hvad der bliver sagt?

0 Hovis ikke altid: Hvad ggr skolen for, at jeres
forzeldre bedre kan forsta, hvad der bliver
sagt? (Fx taler langsommere, bruger dig som
overseaetter, opgiver at forklare, tosproget lse-
rer etc.)

o0 Hvilken betydning har det, at samarbejdet fo-
regar pa dansk?

0 Har jeres foreeldre mulighed for at tale om de
emner, som de synes er vigtige? Giv eksem-
pler hvis det ikke altid er tilfeeldet

o Evt.: Har | oplevet at foreeldrene er for hgflige
til at bede laereren om at gentage noget, hvis
man ikke har forstdet det? Beskriv eksempel
pa det.

B. [HVIS DER ANVENDES TOLK ELLER TOSPROGET LARER]
e Forteel om et eksempel, hvor | har haft en tosproget
leerer med til en samtale eller et andet arrangement.

Beskriv, hvilken rolle den tosprogede leerer har?
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e Hvilke fordele er der ved at have en tosproget leerer
med i forhold til, nar der ikke er en tosproget laerer
med?

e Er der nogen ulemper?

Tema 3: Foreaeldres sprogkompetencer

Kan jeres foreeldre tilstraekkeligt dansk til at kunne samarbejde med
skolen?

Hvilken betydning har det for jer, at jeres forseldre taler godt dansk?
Uddyb dette, idet | fortseller om en situation, hvor det har haft posi-
tiv eller negativ betydning.

Har | selv eller en af jeres sgskende prgvet at skulle fungere som
overseaetter i en samtale mellem skolen og jeres foraeldre? Beskriv
gerne situationen, herunder hvorfor | eller jeres sgskende fik rollen
som overseaetter. Hvordan oplevede I/jeres sgskende denne rolle —
positivt eller negativt?

Tema 4: Specifikt om foreeldresamtaler

Hvilke forventninger har jeres foraeldre til foreeldresamtaler — hvad
synes de er allervigtigst at fa talt om med skolen?
Uddyb de enkelte temaer, herunder hvorfor foreeldre gnsker at
have fokus pa dette tema
0 Synes jeres foreeldre, at skolen taler om de emner, som har
stgrst betydning?
o Hvad handler samtalerne som oftest om (farst spgrges helt
abent, derefter nedenstdende spgrgsmal)?
Taler jeres foraeldre og skolen om, hvordan det gar
med dig i skolen — karakterer og fagligt niveau?
Hvordan foregar samtalen, nar det handler
om ovenstidende? Hvem begynder med at ta-
le om karakterer og fagligt niveau?
Synes jeres foreeldre de far nok at vide om
dette? Spgrger de selv?
Taler jeres foraeldre og skolen om, hvordan det gar i
klassen — med kammerater? Hvad kan leererne finde
pa at bringe pa banen i den forbindelse?
Taler I om, hvilke muligheder for uddannelse | har?
Beskriv hvordan.
Taler 1 om, hvilken betydning det har, at | har en
anden etnisk baggrund end dansk? Hvordan tales der
om det?
Taler jeres foreeldre og skolen sommetider om tema-
er vedrgrende kultur, veerdier eller religion? Beskriv
hvordan.
Er der nogen emner, som jeres foreeldre gerne vil tale om, som sko-
len ikke synes er sd vigtige — eller omvendt? Forteel herom. Lykkes
det normalt skolen og jeres foreeldre at finde en lgsning, hvor alle
synes, at de far det ud af samtalen, som de gerne vil?
Er der nogen emner, som det ville veere lettere at tale om, hvis no-
get af samtalen kunne foregd pa modersmal? Hvilke?
Er jeres foreeldres glade for samarbejdet med skolen? Tror | leererne
at glade for at samarbejde med jeres foraeldre? P& hvilke omrader er
det ikke tilfeeldet?
Hvad kunne skolen ggre bedre? Er der noget, dine foreeldre kunne
blive bedre til?
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Tema 5: Skolen som samfundsinstitution
e Prgv at seette ord pa, hvad | opfatter som formalet med at ga i en
folkeskole. Der kan godt veere flere formal [her spgrges til tolkningen
af folkeskolens formal]
o Hvad synes du, det vigtigste ved at ga i skole er?
o Hvad synes dine foraeldre, det vigtigste ved at ga i skole er?
0 Har skolen samme opfattelse? Beskriv eventuelle forskelle.
e Har jeres foreeldre veeret med i skolebestyrelsen?
o Hvorfor valgte de det? Blev de opfordret, eller tog de selv
initiativet?
e Har jeres foraeldre veeret med i klasserad? Fortael om det.
e Har de veeret med til at planleegge arrangementer pa skolen? Forteel
om det.
e Har leererne inviteret jeres foraeldre med pa ture, museer og lignen-
de? Forteel om det.
e Har leererne inviteret jeres foraeldre til at overveere undervisning?
Forteel om det.
e Hvor ofte er jeres foreeldre i kontakt med skolen i lgbet af et ar?
0 Er det nok? Er det for meget?
o Hvem tager kontakten?

Tema 6: Lektier
e Hvem hjeelper jer, nar | skal lave lektier?
e Kan I altid fa den hjeelp, I har brug for? Hvad ger I, nar | har behov
for mere lektiehjeelp?
e Er det noget, som skolen og jeres foraeldre har talt om?
e Pa hvilket sprog foregar lektielaesningen?

Tema 7: Skolen set med tosprogede elevers gjne
e Huvis I kunne designe en skole helt efter jeres eget valg — altsa hvis |

kunne bestemme, hvad der skulle ske i skolen, i undervisningen og i
samarbejdet mellem skolen og jeres foreeldre — hvordan skulle sko-
len s& se ud? (Understreg, at der ma teenkes helt frit — og giv tid til
dette). Dernaest spgrges til nedenstaende:

o Hvordan skulle leererne kontakte jeres forseldre?

o Hvordan skulle jeres forzeldre indga i samarbejdet med sko-

len?
o0 Hvad skulle skolen og foreeldrene veere bedre til at tale om?

Afrunding
e Nogen ting som eleverne gnsker at saette pa dagsordenen, som vi
ikke har spurgt til?
e Afrunding og tak for deltagelsen.
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2.2

Spgrgeguide unge i ungdomsuddannelser

Introduktion

Forst og fremmest tak fordi | er mgdt op — det er vigtigt at inddrage jer, nar
det handler om at videregive erfaringer med skole-hjem-samarbejdet, hvil-
ket er temaet for interviewet.

Vi er ved at lave en undersggelse for Undervisningsministeriet, som hedder
Dette virker pa vores skole. Undervisningsministeriet vil gerne hgre om ele-
vers erfaringer med samarbejdet mellem skole og hjem — hvilke ting i sam-
arbejdet | som elever synes fungerer godt, og hvilke ting | kunne gnske at
skolen eller jeres foreeldre gjorde anderledes. Interviewet handler om
jeres erfaringer med skole-hjem-samarbejdet i folkeskoletiden. Dvs.
at vi beder jer se tilbage pa samarbejdet mellem jeres foraeldre og
skolen, da I gik i folkeskole.

Evt.: | er udvalgt, "fordi | har skrevet nogle spaendende dagbogsnotater,
som vi gerne vil hgre mere om”-

Interviewet tager omkring 1%2 time. | er selvfglgelig anonyme i undersggel-
sen, og jeres navne eller hvilken skole | kommer fra, vil ikke komme til at
fremga. Vi forteeller heller ikke jeres leerere eller foreeldre, hvad vi har talt
om i interviewet. Vi optager interviewet og skriver referat, sa vi kan huske,
hvad der er blevet sagt. | ma gerne bryde ind og tage ordet undervejs, selv-
om jeg ikke spgrger jer direkte.

[Nar der I spgrgsmalene star “skolen”, er det op til intervieweren at over-
seette til leerer, inspektgr eller andre — afhaengigt af hvad eleverne svarer]

Preesentation
e Af interviewer og referent
e Af de enkelte deltagere: navn, sgskende, etnisk baggrund

Tema 1: Hvornar og hvordan samarbejdede foraeldrene og skolen da
du gik i folkeskolen?

e Forst vil vi gerne hgre om alle de teenkelige lejligheder, hvor jeres
foraeldre kom pa skolen. Fortzel gerne helt konkret om, hvornar de
kom pa skolen eller ringede til skolen [skriv liste ned].

e Vi vil gerne hgre lidt mere om disse situationer [herefter gas i dyb-
den med de enkelte naevnte situationer ift. nedenstaende spargs-
mal]:

0 Beskriv situationen: Hvad skulle forseldrene tale med skolen
om?

o Hvem fra skolen talte dine foreeldre med? Var du selv med?

o0 Hvad gjorde skolen — fx hvordan foregik samtalen, mgdet el.
lign?

o0 Hvad gjorde dine foreeldre — var der nogen ting, de gerne
ville tale med skolen om? Hvilke? Fik de talt om de ting, som
de gerne ville?

o Var skolen og dine foreeldre enige om, hvad der var vigtigt at
tale om? Var de enige i de beslutninger, som blev truffet?
Beskriv dette.

0 Var der noget skolen kunne have gjort anderledes for at sik-
re et bedre samarbejde?

o0 Var der noget dine foreeldre kunne have gjort anderledes for
at sikre et bedre samarbejde?
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Opsamlende: Nu har vi faet et indblik i, i hvilke typer situationer dine forael-

dre samarbejdede med skolen. Vi vil vende tilbage til de situationer Igbende i

interviewet for at f4 uddybet vigtige emner [dvs. at vi kan bruge dem som
referencepunkt og tage dem op senere i interviewet].

Tema 2: Sprogvalg
Nu vil vi gerne tale lidt om dit sprogvalg

Hvilke forskellige sprog taler du?
Beskriv, i hvilke sammenhaenge du taler dansk. Hvad er arsagen til
dette/hvilke fordele?
Beskriv, i hvilke sammenhaenge du taler dit modersmal/andre sprog.
Hvad er arsagen til dette/hvilke fordele?

o Gik nogne af jer til undervisning i modersmal?

o0 Beskriv, hvordan skolen var inddraget i dette (kendte til, op-

fordrede til, var ligeglade)

Hvilke(t) sprog teenker du pa?
Hvis jeg stillede dig spgrgsmalet; hvilket sprog kan du bedst lide,
ville du s& kunne svare pa det?
Ved dine leerere, hvilket sprog du taler derhjemme? Hvilken betyd-
ning har det for dig, at de (ikke) ved det? (Fx at de kan spgrge dig
om, hvad noget hedder pa dit modersmal i undervisningen)
Havde dine leerere en mening om, hvilket sprog du burde tale (der-
hjemme)? Hvorfor mente de, som de gjorde? Hvordan kom det til
udtryk? Var du og dine forzeldre enige i dette?
Hvilket sprog blev der talt, da dine foraeldre havde kontakt til skolen
[bemeerk, at det kan veere forskelligt afhaengigt af arrangementet —
f& uddybet denne forskel]?

A. [HVIS DER BLEV TALT DANSK]

e Hvordan oplevede du samtalerne — kunne dine forael-
dre i alle situationer forstd, hvad der blev sagt?

0 Hovis ikke altid: Hvad gjorde skolen for, at dine
foreeldre bedre kunne forsta, hvad der blev
sagt? (Fx talte langsommere, brugte dig som
overseaetter, opgav at forklare, tosproget leerer
etc.)

e Hvilken betydning havde det, at samarbejdet foregik
pa dansk?

0 Havde dine foreeldre fx mulighed for at tale om
de ting, som de syntes var vigtige? Giv ek-
sempler, hvis det ikke altid var tilfseldet.

o Evt.: Oplevede du/i at foreeldrene var for hgf-
lige til at bede leereren om at gentage noget,
hvis man ikke havde forstaet det? Beskriv ek-
sempel pa det.

B. [HVIS DER BLEV ANVENDT TOLK ELLER TOSPROGET LARER]
e Fortzel om et eksempel, hvor | havde en tosproget
leerer med til en samtale eller et andet arrangement.
Beskriv, hvilken rolle den tosprogede laerer havde?
e Hvilke fordele var der ved at have en tosproget leerer
med?
e Var der nogen ulemper?
C. Hvordan er dit sprogvalg blevet anderledes efter, at du har
forladt folkeskolen?
e Bruger du mere dansk — med hvem/hvornar og om
hvad?
e Bruger du mere modersmal — med hvem/hvornar og
om hvad?
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Bruger du dit modersmal i din uddannelse — hvornar?

e Bliver der talt om dit modersmal i forbindelse med in-
ternationalisering og globalisering?

e Tror du, at dit modersmal vil kunne bruges i dit frem-
tidige erhverv?

e Hvilken veerdi tilleegger din uddannelsesinstitution det
flersprogede og det flerkulturelle?

Tema 3: Foreaeldres sprogkompetencer

Hvilken betydning har det for jer, at jeres forseldre taler godt dansk?
Uddyb dette, idet du forteeller om en situation, hvor det har haft po-
sitiv eller negativ betydning

Har du selv eller en af dine sgskende prgvet at skulle fungere som
overseaetter i en samtale mellem folkeskolen og dine forseldre? Be-
skriv gerne situationen, herunder hvorfor du eller dine sgskende fik
rollen som overseetter. Hvordan oplevede du/dine sgskende denne
rolle — positivt og negativt?

Er dine foreeldre i kontakt med din uddannelsesinstitution — hvornar
og hvem taler de i givet fald med?

Hvad er din holdning til, at man inddrager foreeldre, efter at man for-
lader folkeskolen? (Uddyb dette).

Tema 4: Specifikt om foraeldresamtaler

Hvilke forventninger havde dine foreeldre normalt til forseldresamta-
ler — hvad syntes de var allervigtigst at fa talt om med skolen?
= Talte dine foreeldre og skolen om, hvordan det gik
med dig i skolen — karakterer og fagligt niveau? Be-
skriv hvordan.
= Talte dine forseldre og skolen om, hvordan det gik i
klassen — med kammerater? Hvad kunne leererne
finde pa at bringe pa banen i den forbindelse?
= Talte | om, hvilke muligheder for uddannelse du
havde dengang du gik i folkeskolen? Beskriv hvor-
dan.
= Talte I om, hvilken betydning det havde, at du har
en anden etnisk baggrund end dansk? Hvordan blev
der talt om det?
= Talte dine foreeldre og skolen sommetider om temaer
vedrgrende kultur, veerdier eller religion? Beskriv
hvordan.
Var der nogen ting, som dine forseldre gerne ville tale om, som sko-
len ikke syntes var sa vigtige — eller omvendt? Forteel herom. Lykke-
des det normalt skolen og dine foraeldre at finde en lgsning, hvor alle
syntes, at de far det ud af samtalen, som de gerne vil?
Udtrykte leererne i folkeskolen positive forventninger til dine videre-
uddannelsesmuligheder?
Udtrykte leererne i folkeskolen fordomme i forhold til dine uddannel-
sesmuligheder?
Ville der have veeret nogen ting, som ville have veeret lettere at tale
om, hvis noget af samtalen var foregdet pd modersmalet? Hvilke?
Levede samarbejdet med skolen op til dine foraeldres forventninger?
P& hvilke omrader var det ikke tilfeeldet? Hvad kunne skolen have
gjort bedre?
Hvordan vil du selv beskrive dine foreeldres made at samarbejde
med skolen? Var der noget, de kunne veere blevet bedre til?
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Tema 5: Skolen som samfundsinstitution
Prgv at seette ord pd, hvad | opfatter som formalet med at ga i en folke-
skole. Der kan godt veere flere formal [her spgrges til tolkningen af
folkeskolens formal]
o Hvad synes du, det vigtigste ved at ga i folkeskole var?
o Hvad synes, dine foreeldre det vigtigste ved at ga i folkeskole
var?
= Har jeres foreaeldre vaeret med i skolebestyrelsen?
o Hvorfor valgte de det? Blev de opfordret, eller tog de selv
initiativet?
= Har jeres foreeldre veeret med i klasserad? Forteel om det
= Har de veeret med til at planlaegge arrangementer pa skolen? Forteel
om det.
= Hvor ofte var jeres foreeldre i kontakt med skolen i lgbet af et ar?
o Var det nok? Var det for meget?

Tema 6: Lektier
= Hvem hjalp jer, da | skulle lave lektier?
= Kunne | altid f& den hjeelp, | havde brug for? Hvad gjorde I, nar |
havde behov for mere lektiehjeelp?
= Var det noget, som skolen og dine foraeldre talte om?

Tema 7: Skolen set med tosprogede elevers gjne
= Hvis | kunne designe en folkeskole helt efter jeres eget valg — altsa

hvis I kunne bestemme, hvad der skulle ske i skolen, i undervisnin-
gen og i samarbejdet mellem skolen og dine foraeldre — hvordan
skulle skolen sa se ud? (Understreg, at der ma teenkes helt frit — og
giv tid til dette). Dernaest spgrges til nedenstaende:

o Hvordan skulle leererne kontakte jeres forseldre?

o Hvordan skulle jeres foreeldre indga i samarbejdet med sko-

len?
0 Hvad skulle skolen og foreeldrene veere bedre til at tale om?

Afrunding

= Nogen ting som eleverne gnsker at seette pa dagsordenen, som vi
ikke har spurgt til?
= Afrunding og tak for deltagelsen.

“Dette virker p& vores skole” — www.dettevirker.dk

12



3. Bilag 2: Skriveoplaeg til folkeskolen

Dette virker pa vores skole

Skoleelever pa mellemtrinnet fortaller om h .
samarbejdet mellem forzldre og skolens .

lerere. B \iot /

Dette virker pé vores skole er et projekt, der blandt andet

shkal styrke samarbejdet mellem skolens personale og tesprogede ,,;\
foreeldre. Undervisningsministeriet er interesseret i at finde frem

til metoder, der kan styrke samarbejdet. Derfor vil vi bede dig om

at fortzlle om dine erfaringer med samarbejdet med foraldrene.

Det kan veere bade dine foraldre og de andre elevers foraldre.

Spargsmiene her pd siden er ment som a0 inspiration & o g

Heorfor kommer ding forskne pd skolen?

Heornar kommer ding for dre pd skoken?

Hvilkes zprog taler ding forskre, nar de kommer pd skelen?
Heem af dine forgldrs kommer mest pd skokn?

Head med Iektier?

Lawer du lektier dar hjemme?

Hyam hjziper dig?

Head taler lererne og dine for@ldra om, ndr dine for@ldrs kemmer p4 skolen?
Wed kererme, hvad sprog du taler med dine foraldre?

wed l@rerne om du gar til urdervianing i modersmal.
Enbefaler =kolen, 8t du I=rer dit modersmal?

Taler dineforzldre mead skoleinzpekiaren? Om hvad?

Er dine forzldre glade for at komme pél din zkole eller er de kede af det?
Er der nogen, der tolker for dine forldre?

Eliver der talt om wzrdier mad dine Torsldre?

Huilkeg weErdiar?

Eliver der tatt om religion?

Hyilke ) sprogvil du tale med dine barn, hvis eller ndr du f&r nogen?

Skriv lidt om dit sprogvalg:
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Tosprogede elever forteller

wJeg behever kle at gatilundervisning o Mine foradre kan ikke i zipe med lektier. Jeg fir ijalp of to danske piger. De
hjsiper mig eg min fvillingabror..«

i moderamdl, Jog kan det godt i forvejen.
Jeg har l@rt det 2k - ogsd min mor of

far. D har ogsd l=t mig detas

w30m regel taler ¥i tyrkisk derhjemme, men
jeg taler densk med mine bradre. Men ellers
=4 er det mera tyrkisk mad mine forasldne.s

»Da jeg var lille, der tats jeg nok mere danzk
med mine forEkdre Jeg var ikke 34 god til
kurdisk. Der kunng jes ikke 38 meget kurdisk
0§ tyrkizk. DA jeg er blevet 2ldre kan jog bedre
forsth tyrkisk of kurdisk.. =

whlin mor kommer ikke, Tor hun erikke =4 god
til at tale dansk. Ellers kommer der entolk
ikke?. Min far kommer i stedat Han kommar

alticl. Min mor forstar gadt vad folk siger.s «f frikvartersrne matks vi gerne tale lidt vores
SR, men i timeme Ak vi en bade pd fam

}}VI gér pé en gud SkmE“ Krenier s i talte v ores medersmils

=Zkalan skriver sedler pd dansk. Det & kun oM dr der er arrangementar kommer
riair der er nogst f202a fra kontoret, 34 kan de bagge mina foraldre, fi med politist
godt inde pd at lave det pd tyrkizk og arabisk og psykologer.s

o shdan. «

nHvis der er sket problemer mellem lareren og eleven. 54

kommer min far, 0g de snakker pd kontoret.«

what er nogen gangs sadan, stvi k@ser brevens sammen i kiasssn og sé wMine forgeldra wil garna have st jeg taler mere arabisk,
skriver vi 0e sy re ord, 53 vi kan ferklare det til vores feraldre..» 54 det er ogsd derfor at da vil sende mig | arahisk skola.
»Min mor kommer heller ikke sa tit, fordi hun kan heller =Vi fiar thet en stil for om waerdier. Danske vardier og

ikke s4 meget dansk. 0g nar det er hun kommer, s4 perus e«

versatier min far hvad det er de siger. Hun kan ogsa
«PA sholan taler de om voraes fritid med voras
forsta det lidt. « forEdre «

»Nar der er moder pa skolen,

=Vi taler dansk p4 skolen. Det kommer
af zig selve. Vi md godt tale vores sprogi
Trikearterst =

kommer mine foraeldre altid..«

=Min Tar nj@lpsr mig mest med matsmatik. Han gar

det pd danska
uNar der er sket noget ringer

sholen hiem til 0s. «
#¥i fir breve med hjem, nar vores

forsldre skal komme. «
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Skriv her om dine erfaringer med skolens samarbejdet med dine og andre elevers forzeldre,
sddan som du husker det.

Jeg tenker ...

O
OC}
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Skriv gode rad til Undervisningsministeriet om, hvad du synes ville vare godt for at
styrke samarbefdet mellem tosprogede foraldre og skolens personale.

Tak fordi du gav dig tid til at vaere med i projektet: "Dette virker pa vores shole™!

Besvarelsen skal sendes til:

WU Kebenhavn og Nordsjelland

Center for tosprogethed og interkulturalitet
Delprojekt nr. 4

Titangada 11

2200 Kebenhavn N

Udfyld venligst

Mawn:

Din skole {(folkeskole aller privatskole):

Din nuvaerands uddannalsesinstitution:
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